
Pakistan

Interview:

"Wenn ihr uns verletzt, dann werden wir euch verletzen"

Im Mai 1998 fiihrte Pakistan in der Region Chagai Atombombentests durch; im April 1999 zundete 

man eine neue Mittelstreckenrakete: 'Gowri H* - zwei Ereignisse, die den endgultigen Eintritt des siid- 

asiatischen Muslimstaates ins nukleare Zeitalter markieren. Den Weg dazu hat ein hochbegabter Wis- 

senschaftler geebnet, der seit Jahrzehnten die nationalen Atomforschungsprogramme in Kahuta leitet 

und als Vater der pakistanischen Atombombe bezeichnet werden kann: Dr. Abdul Qadeer Khan, Direk- 

tor der 'Kahuta Research Laboratories* (KRL). Mit Dr. Khan sprach Imtiaz Gul.

Die Pakistanische Atomenergiekommission (PAEC) wurde 1958 

als sehr kleine Institution errichtet. Das anderte sich in den 70er 

Jahren sehr schnell. Was regte diesen Wandel an?

Als Zulfiqar Ali Bhutto Mitte der 60er Jahre Minister fur Atom- 

energie wurde, begann ein erster Aufschwung des Programms. Er 

gab einige AnstoBe und schuf eine solide Grundlage. Eine zugige 

Weiterentwicklung setzte ein, nachdem Indien 1974 eine Atom­

bombe zundete. Pakistan machte nun emst, da es diese Zundung als 

Sicherheitsbedrohung verstand. Bis 1972 besaBen wir den Atomre- 

aktor in Karachi ('Karachi Nuclear Power Plant', KANUPP) zum 

Zweck der Energieproduktion. Wir besaBen einen kleinen und wohl 

bewachten Forschungsreaktor am 'Pakistan Institute of Nuclear 

Science' (PINSTECH) in Islamabad. Die USA hatten uns einen 

Funf-Megawatt-Reaktor im Rahmen des Programms "Atom fur 

Frieden" geschenkt, der inzwischen am PINSTECH in Islamabad 

auf zehn Megawatt aufgerustet wurde. Nach der Atombombenzun- 

dung Indiens und nachdem die Kanadier alle Unterstutzung Paki- 

stans einstellten, erst da dachten wir, daB wir einer solchen Situa­

tion vorbeugen muflten. Bhutto begann mit entsprechenden MaB- 

nahmen, die anfangs im Wesen rein auf Verteidigung bedacht wa- 

ren. Wir befurchteten eine "nukleare Erpressung" durch Indien. 

Und denken Sie daran, Kanada lieferte KANUPP keine Atom- 

brennstoffe mehr, und bestrafte damit Pakistan fur das von Indien 

angerichtete Unheil.

Wie giligen Sie bei der Weiterentwicklung vor?

1976 richteten wir die 'Engineering Research Laboratories' zur An- 

reicherung von Uran ein; um 1981 war diese Institution zu vollem 

Betrieb fahig. Als General Zia sie am 1. Mai 1981 besuchte, gab er 

ihr den neuen Namen 'Dr. A.Q. Khan Research Laboratories'. Das 

war fur mich eine groBe Ehre. Aber was bis dahin geschehen war, 

war einerseits ein typisches Beispiel fur die Bigotterie und Arro- 

ganz des Westens, andererseits fur die Gier seiner Handler und 

Hersteller.

Als die Lieferungen aus Kanada aufhorten, fugten uns die Franzo- 

sen eine weitere Demutigung zu, indem sie von der Vereinbarung 

zurucktraten, uns eine 900 Megawatt-Wiederaufbereitungsanlage zu 

liefem. Das war ein intemationales Abkommen zwischen zwei sou- 

veranen Staaten unter Aufsicht der 'Intemationalen Atombehorde' 

(IAEA) gewesen, und es gab nicht die geringste Moglichkeit oder 

Absicht, diese Anlage fur einen anderen als einen friedlichen 

Zweck zu nutzen.

Ihr Projekt konzentrierte sich jedoch auf Urananreicherung fur 

Waffenzwecke, anders als die Wiederaufbereitungsanlage fiir 

den Brennstoff fiir Ihre Energiereaktoren?

Ja, wir arbeiteten zuerst daran, das Uran um drei Prozent fur Re- 

aktoren anzureichem. Aber als wir erfuhren, daB die Inder intensiv 

an einer Atombombe arbeiteten, erhohten wir die Anreicherung auf 

90 Prozent, mit der Absicht, ebenfalls Atomwaffen herstellen zu 

konnen, falls sich dafur die Notwendigkeit ergeben wurde.

Wann waren Sie sich sicher, daB Sie eine Atombombe ziinden 

konnen?

Das war 1984. In den Jahren 1983-84 fuhrten wir eine Reihe 

"kalter Tests" durch, und wir waren sicher, daB meine Wissen- 

schaftler ohne Schwierigkeiten eine Atombombe wiirden zunden 

konnen, wenn die Regierung es gewunscht hatte. Wir iibten jedoch 

enorme Zuruckhaltung, da wir keinen Rustungswettlauf auf dem 

Subkontinent provozieren wollten. Obwohl wir seit 1984 eine 

Atombombe hatten zunden konnen, wollten wir Indien nicht heraus- 

fordem. President General Zia sagte sogar zu einer indischen Zei- 

tung, ich glaube 'India Today', und im Jahre 1987 auch der Zeit- 

schrift 'Time', daB wir kein Interesse an einer Atombombe hatten- 

Indien brachte uns 1998 in Zugzwang, als es fiinf Atombomben 50 

Kilometer von unserer Grenze entfemt zundete. Die Inder drohten 

uns sogar mit Atomwaffen, also muBten wir sie wissen lassen: Wir 

konnen das auch; wenn ihr uns Schaden zufiigt, dann konnen wir 

zuruckschlagen.

Erhielten sie Unterstutzung aus dem Ausland?

Nein, weder direkt noch indirekt. Was Unterstutzung betrifft, so 

helfen sich doch alle Lander - Japan, Deutschland, Frankreich, 

England. Denn sie kaufen alle Waren voneinander. Ich kaufe japa- 

nische Waren vielleicht nicht aus Japan, sondem aus Europa - 

Technologic ist also international. Man kann nicht mehr sagen, ein 

bestimmtes Land hat Hilfe geleistet. Man kauft Waren, die ir- 

gendwo auf der Welt hergestellt werden. Es kommt darauf an, sic 

zu nutzen. Jeder kann ein Skalpell kaufen, aber nur der Arzt kann 

es in einer Operation verwenden. Also kaufe ich Ausriistung und 

verwende sie.

Ich darf hinzufugen, daB manche Lander uns Betriiger und Diebe 

nannten, dabei waren sie selber die Betriiger, indem sie Atomwaf' 

fen anhauften und Atomenergie nutzten und zugleich alles daran- 

setzten, uns dasselbe zu verweigem. Aber sehen Sie, es waren die 

gierigen Firmen genau dieser Lander, es waren Briten, Deutsche 

und Amerikaner, die alles dafur taten, uns das zu liefem, was wir 

haben wollten.

Welche Lander versuchten, Pakistans Anstrengungen zu unter- 

binden?

Alle, vor allem aber die Amerikaner und Japaner. Neben Importbe- 

schrankungen und -sanktionen enthielt man uns sogar ganz ge- 

wohnliche Technologic. Unter sich verkaufen sie alles, den asiati­

schen Nachbam verkauft man nicht einmal normale Sachen, die 

man uberall erwerben kann - gewohnliche Fabrikmaschinen, elek- 

tronische Ausriistung, Ausriistung zur Qualitatskontrolle, MeBge- 

rate u.a. Es stand allerdings eine einfache Logik und ein schlichtcr 

Geschaftsgrundsatz im Hintergrund: Wenn du nicht verkaufst, dann 

gehen dir Gewinne verloren. Also konnten wir in Deutschland, 

England und Frankreich, ja in pazifistischen Landem wie der 

Schweiz und Schweden einkaufen. Die Beschaffung hochsensiblen 

Materials war allerdings nicht einfach.
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Mein langer Aufenthalt in Europa wie auch meine genaue Kenntnis 

verschiedener Lander und ihrer Hersteller waren hilfreich. Inner- 

halb von drei Jahren hatten wir den Prototyp einer Zentrifuge her- 

gestellt und arbeiteten zugig am Aufbau der Einrichtungen in Ka- 

huta. Bei der Auswahl dieses Ortes im Osten von Islamabad hatte 

lch zwei Punkte im Auge: Aus Sicherheitsgrunden sollte der Ort 

abseits des normalen Verkehrs liegen, mit Blick auf Unterstutzung 

und schnelle Entscheidungen sollte er sich aber auch nahe bei der 

Hauptstadt befinden.

^ichtiger als alles andere war aber, unseren Wissenschaftlem und 

Ingenieuren die notwendigen Anlagen zur Verfugung zu stellen. 

^ir haben unsere Entscheidung nie bereut. Dank der Ortswahl und 

nieiner Prasenz in der Hauptstadt konnten wir unser Programm 

niehr als drei Jahre lang energisch durchziehen, bevor der Westen 

davon erfuhr und in gemeinsamer Absprache, aber ohne Erfolg 

versuchte, unser im Entstehen begriffenes Programm zu unterbin- 

den.

&er Westen befand sich im Irrtum. Wir hatten namlich unsere 

Hausaufgaben recht gut gemacht. Wir hatten diese Moglichkeit be- 

rucksichtigt und waren darauf vorbereitet. Meine Kenntnis westli­

chen Denkens und westlicher Psychologie war dabei eine unschatz- 

bare Hilfe. Ich zogerte nie, im Interesse unseres Programms zu 

handeln; wahrenddessen gab uns unsere Regierung alle Unterstut- 

?Ung und gab nie das Vertrauen in unsere emsthaften Bemuhungen 

auf.

Man ubte gewaltigen Druck auf uns aus, die USA stoppten ihre 

^irtschaftliche Hilfe, aber wir traten derartigen Problemen kuhn 

cntgegen und verstarkten unsere Anstrengungen, unsere Arbeit so 

bald wie moglich zu Ende zu bringen.

Eigentlich gab es also kein Problem, eine Aufbereitungsanlage 

zu bauen?

gab Probleme, aber man lemt, sie zu uberwinden. Man findet 

dafur Mittel und Wege. Sehen Sie, es ist wie beim Schneiden von 

Eleisch: Wenn der Knochen kommt, dann schneidet man nicht stur 

Weiter; man wendet das Messer und findet eine weichere Stelle. So 

cinfach ist das.

Kbnnen Sie uns etwas zur Urananreicherung und zu den Zen- 

b’ifugen sagen?

Es ist der schwierigste Teil des ganzen Brennstoffzyklus. Wenn 

nian diese NuB knackt, dann sollte der Rest sich bei genauem Vor- 

gehen ohne groBe Anstrengung ergeben. Die Zentrifugentechnolo- 

erfordert erstklassige Expertise in Metallurgie, Maschinen- und 

Chemie-Ingenieurwesen, Verfahrenstechnik, Elektronik, Automa­

tion und Kontrolle, Kemphysik, Vakuumtechnologie usw. Eine Ul- 

trazentrifuge arbeitet mit 70-80.000 Umdrehungen pro Minute, die 

Erobleme bezuglich Druck auf das Material, Toleranz, Kugellager, 

^ngleichgewicht der rotierenden Komponenten u.a. kann man sich 

also vorstellen.

Es war eine Herkulesarbeit. Und eine Ultrazentrifuge ist zwei- 

felsohne ein mechanisches Wunder. Der Westen war sich dieser 

Erobleme naturlich vollkommen bewuBt, und war sich sicher, daB 

ein unterentwickeltes Land wie Pakistan eine solche Technologic 

nie beherrschen wurde. Wir haben das Gegenteil bewiesen. Wir 

haben diese Technologic nicht nur beherrscht, sondem wir haben 

auch eine Fabrik errichtet, die den Stolz und die Kompetenz unse- 

rer Nation symbolisiert.

^ir wurden Ziel von viel voreingenommener und unbegrundeter 

Eropaganda. Still verhielt sich der Westen nur hinsichtlich seiner 

hektischen und beharrlichen Anstrengungen, uns alles zu verkau- 

fen. Wir erhielten damals zahlreiche Briefe und Telexe in denen sie 

Ibrrnlich darum bettelten, ihre Gerate zu kaufen. Wir kauften, was 

Wlr fur nutzlich hielten und forderten oft Veranderungen und Modi- 

Ekationen an. Man muB sich dabei bewuBt sein, daB diese Gerate 

s°genannte konventionelle Technologien darstellten. Es war nor- 

niale chemische Verfahrens- und Vakuum-Technologie, die in 

V1elen anderen Bereichen Verwendung findet.

Obwohl wir dadurch behindert waren, mit auslandischen Experten 

und Organisationen keine offenen Diskussionen fuhren zu konnen, 

haben wir alle Probleme mit Erfolg gemeistert.

Eine Anreicherungsanlage erfordert zahlreiche Sicherheitssysteme. 

Wir haben sie samtlich entwickelt. Als die Propaganda des Westens 

ihren Hohepunkt erreicht hatte und alles darangesetzt wurde, selbst 

die harmlosesten Dinge zu blockieren, da hatten wir genug und be- 

gannen, die gesamten elektronischen, elektrischen und Vakuum- 

Gerate selbst zu produzieren.

Wenn man eine Fabrik errichtet, dann ist die iibliche Abfolge die: 

zuerst die Idee, dann Entscheidung, Machbarkeitsbericht, Grundla- 

genforschung, angewandte Forschung, Bau eines Tischmodells und 

einer Versuchsanlage, dann sind die Ingenieure und der Bau der 

wirklichen Anlage 

dran. Das nimmt nor- 

malerweise viel Zeit in 

Anspruch, vor allem 

wenn es um eine der 

schwierigsten und am 

weitesten entwickelten 

Technologien der 

Welt geht. Wir trafen 

die kuhne Entschei­

dung, alle Schritte 

gleichzeitig in Angriff 

zu nehmen. 

Wahrend in Rawal­

pindi die vorbereiten- 

den Arbeiten im 

Gange waren und die 

wesentlichsten und 

kompliziertesten Ge­

rate und Materialien 

beschafft wurden, 

stellten wir bereits den 

Prototyp der Zen- 

trifugen her, bauten 

eine Versuchsanlage 

in Sihala und bereite- 

ten die Blaupausen 

zugleich mit dem Bau 

der Hauptanlage in 

Kahuta vor. Es war 

revolutionar, kuhn 

und zahlte sich in ei­

ner vergleichsweise 

kurzen Zeit aus.

Auf welchem Stand 

befand sich das 

Atomprogramm, als 

die Amerikaner 

Sanktionen auferleg- 

ten und mehrere pa- 

kistanische I ns tit u- 

tionen, einschlieBlich 

der Ihren, auf die 

schwarze Liste setz- 

ten?

Unser Programm war 

so weit, daB es durch 

solche Sanktionen 

nicht mehr geschadigt 

werden konnte. Selbst 

Atomwaffen waren 

damals bereit, und wir 

konnten den Kern, die 

Bombe also, jederzeit 

bauen. Wir waren viel 

weiter als sie dachten.

Pakistans 'Ghauri 2'-Tragerrakete
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Nebenbei: Sanktionen waren fur das Programm nie von Bedeutung, 

da es viel zu wesentlich fur unsere nationale Sicherheit war. Und 

dafur waren wir bereit, jeden Preis zu zahlen. Die politische Fuh- 

rung, die Armee und die Wissenschaftler standen einhellig hinter 

dem Programm, komme was da mbge.

Es ist sogar lacherlich, daB Dutzende von pakistanischen Firmen 

vom 'American Commerce Department' auf die schwarze Liste ge- 

setzt wurden. Es wurden Einrichtungen physikalischer oder ver- 

wandter Forschung und Lehre geachtet, die nichts mit dem Atom- 

programm zu tun hatten, Statten der Gelehrtheit also. Indem ihnen 

damit der Zugang zu amerikanischen Universitaten und For- 

schungseinrichtungen verwehrt wurde, verletzten Amerikaner und 

Europaer die UN-Charta der Grundrechte und des Rechts auf Wis- 

sen.

Indien sagt, daB es wegen des pakistanischen Atomprogramms 

besorgt sei und begriindete damit die Atomtests im vergangenen 

Mai?

Es gibt Tausend Grunde, um selbst das Schlimmste zu begrunden. 

Wenn Sie zomig werden, nehmen Sie dann einen Stock und schla- 

gen Ihre Frau? Man kann fur alles Entschuldigungen finden. Die 

Inder haben Raketengeschosse getestet, sie waren sogar auf Atom- 

waffentests vorbereitet. Premierminister Vajpayee hat zugegeben, 

daB er wahrend der ersten 13 Tage seiner Amtszeit den Befehl ge- 

geben hatte, die Bomben zu testen, daB aber die Zeit zu knapp ge- 

wesen sei. Es ist nur eine Ausrede. Aber Sie schlagen ihre Frau 

nicht, wenn der Hund drauBen bellt. Indien hat ein so umfangrei- 

ches Programm: Es hat 'Prithvi' und 'Agni', und es bedroht uns, da 

wir in ihrer Reichweite sind. Also muBten wir unsere Fahigkeiten 

unter Beweis stellen, um die folgende Botschaft mitzuteilen: Wenn 

ihr uns verletzt, dann werden wir euch verletzen. Ubrigens glaube 

ich, daB wir all unsere Probleme auf dem Weg friedlicher Ver- 

handlungen Ibsen sollten.

Das Verhalten der Inder und ihre Ausreden erinnem an ein engli- 

sches Sprichwort: "Wer einen Hund schlagen will, findet auch 

einen Stock". Wahrend sie diese Ausrede bemuhen, feuem sie Ra­

keten ab, verlegen 'Prithvi' an unsere Grenze, und dann erschuttem 

sie die Welt und bedrohen die Sicherheit Pakistans durch ihre funf 

Atomtests nahe unserer Grenze.

Welche Hilfe erhielten Sie aus dem Ausland fur Ihr Raketen- 

programm?

Das haben wir selbst gemacht. Die Technologic der Raketen ist wie 

die der Atomwaffen fast 50 Jahre alt. Vor einigen Jahren kopierte 

Japan Produkte aus Deutschland, Amerika und England; jetzt pro- 

duziert es bessere Sachen. Wenn man vor 50 Jahren Raketen ma- 

chen konnte, dann kann man es auch heute. 1955 schossen die Rus­

sen den 'Sputnik' ins All. Seither gibt es reichlich Literatur, alle 

Details sind zuganglich. Raketen standen selbst in Afghanistan zur 

Verfugung. Man konnte sie untersuchen und kopieren. Es ist kein 

Problem. Es hangt nur von den Mitteln und der Entschlossenheit 

der Regierung ab.

Wir haben viele Wissenschaftler und Ingenieure, die in England, 

Belgien, Japan, in den USA, Kanada, Frankreich, Schweden und 

Osterreich studiert haben. In meiner Einrichtung befinden sich fast 

100 Wissenschaftler, die im Ausland promoviert wurden.

Es war also leicht, Informationen aus verschieden Quellen zu 

erlangen?

Wir sahen das Material, das uns zu verschiedenen Raketen zur 

Verfugung stand. Wenn Sie die Literatur durchgehen, die russische 

und die chinesische Rakete, den Durchmesser und die Lange, dann 

wird der Schub selbstverstandlich. Die meisten Details dieser Ra­

keten konnten wir sehen und studieren. Es ist kein Problem, sie zu 

verstehen.

Waren Sie von den indischen Tests iiberrascht?

Nein. Sie bestatigten nur unsere Befurchtungen und Zweifel uber 

die indische Atomwaffenherstellung. Wir haben ihnen nie geglaubt, 

und waren daher gut vorbereitet. Wir haben eine angemessene 

Antwort gegeben, und unsere Fahigkeiten, die selbst viele europai- 

sche Lander fur einen Bluff hielten, gezeigt.

Aber hat Ihre Reaktion nicht die Spannungen versch&rft und 

das Risiko eines atomaren Krieges in der Region erhbht?

Sie sollten andersherum fragen. Wir lebten mit dem, was wir hat- 

ten, und die Welt wuBte, daB Indien die Atombombe besitzt. Sie 

brauchten sie nicht zu testen. Sie haben es aber getan. Wir muBten 

antworten, um jegliche Aggression zuruckzuweisen, zumal einige 

Minister Indiens Pakistan einschuchtem wollten. Die Wahrheit ist, 

daB es hier gar keine Notwendigkeit fur einen atomaren Rustungs- 

wettlauf gab. Es war nicht notig, diesen neuen Faktor aufzubrin- 

gen. Unser Premierminister Nawaz Sharif hat wiederholt die miBli- 

che Lage erklart, die die indischen Ziindungen fur ihn verursacht 

haben. Wir wuBten, daB sie es tun wurden; die Amerikaner glaub- 

ten uns nicht. Eine Woche zuvor schickte unser Premierminister 

ihnen alien einen Brief, aber sie hielten es fur die ubliche Propa­

ganda Pakistans. Genau formuliert: Wir waren nicht iiberrascht. 

Ebensowenig war es nicht unser Ziel, die Atomwaffe zu haben. In­

dien hat uns dazu gezwungen.

Was geschah, als man in Pakistan von den indischen Tests er* 

fuhr?

Nun, wir erhielten Anrufe von Beratem des Premierministers, der 

damals in Kasachstan war. Sie fragten nach unseren Vorbereitun- 

gen und nach der Zeit, die fur eigene Tests erforderlich ware. Wir 

sagten, wir waren in zehn Tagen bereit; waren wir vorher infor- 

miert gewesen, dann in weniger als 48 Stunden. Der S-fbrmige 

Tunnel in den Chaghi-Bergen in Beluchistan stand bereit; das tat er 

bereits seit den spaten 70er-Jahren. Ein Brigadier und seine Man­

ner arbeiteten an diesem 1,5 Kilometer langen Tunnel uber mehr 

als zwei Jahre. Was fur uns zu tun blieb, war das Material nach 

Chaghi einzufliegen - den Kern und die damit zusammenhangenden 

Geratschaften. Aber wissen Sie, der letzten Entscheidung am 21- 

Mai gingen lange Diskussionen zwischen Ministem, politischen 

Fuhrem, engen Mitarbeitem des Premierministers, der Armee und 

dem Prasidenten voraus. Wir hatten bis dahin alle Optionen abge- 

wagt und dachten, die Tests nicht voreilig vorzunehmen. Erst 

wollten wir die Reaktion der Weltbffentlichkeit auf die indischen 

Tests sehen - ob es Sanktionen geben wiirde oder nicht. Als es klar 

war, daB Indien ganz einfach davon kommt und wir Indiens Gnade 

ausgeliefert sein wurden, da entschied der Premierminister, daB wir 

antworten muBten.

Es gab Anspielungen von RuBIand und den USA, daB Atom* 

technologic in den Handen eines Landes wie Pakistan gefahrlich 

sein konnte?

Amerikaner und Russen sagen immer, daB Asiaten dumm sind. Das 

ist unverantwortlich und unwahr. Die Zivilisation ist in Japan, 

China, Indien und Pakistan alter als in Amerika, England oder wo 

auch immer. Denken wir daran, wie die Amerikaner oder die Spa­

nier die Indianer toteten, oder die Briten die Menschen in ihren 

Kolonien. Wir sind gebildete Menschen, wir sehen mehr als sie und 

wir haben mehr Verantwortungsgefuhl. Ich kann nicht nachvollzie- 

hen, daB das, was in ihren Handen niitzlich ist, in unseren Handen 

gefahrlich sein soli. Ich sehe auch keinen Grund dafur, daB Indien 

den Atommachten beitreten will. Da es aber Konflikte mit Indien 

gibt, wie den uber die Grenzverlaufe, kann es zu einer Eskalation 

kommen. Und Indien kann uns schon mit konventionellen Waffen 

uberwaltigen, nicht nur mit Atomwaffen. Als Indien die Atom­

bombe zundete, hatten wir keine andere Wahl. Es geht darum, uns 

zu schutzen, nicht darum, Indien anzugreifen. Wir wollen Indien 

nicht zerstdren, und ich glaube auch nicht, daB Indien uns zerstoren 

will.

Wann wurde die Entscheidung gefallt, den Atomtest durch- 

zufiihren?

Ich glaube am 21. oder 22. Mai (1998).

70 Siidasien 3-4/99



Pakistan

(aus: 'Herald', Karachi)

Gab es irgendeine Anordnung vom Premierminister?

Ja. Der Premierminister hatte alles in der Hand. Die Befehle kamen 

direkt von ihm. An jenem Tag sagte er, daB alles vorbereitet wer­

den musse, er wurde uns sagen, wann wir es in die Tat umsetzen 

s°llten.

Sie bendtigten zehn Tage?

Etwa sieben bis zehn Tage. Waren wir vorgewamt worden, hatten 

^4 Stunden genugt.

sah es mit den Kontrollsystemen des Atomprogramms aus? 

Es gibt ein absolut sicheres System. Es gibt ein Kommando- und 

Kontrollsystem unter dem Premierminister und unter dem Armee- 

chef und anderen, dem Premierminister nahestehenden Offizieren. 

Niemand kann alleine handeln. Es ist ein vemetztes und sicheres 

System, der Premierminister ist verantwortlich.

Seiche Richtung kBnnte das Atomprogramm angesichts des in- 

ternationalen Drucks nehmen?

^ir konzentrieren uns auf die friedliche Nutzung. Wir versuchen, 

drei Prozent angereichertes Uran herzustellen, um es fur einen chi- 

nesischen Energiereaktor zu nutzen. PAEC zieht in Betracht, einen 

^eiteren 300 Megawatt-Reaktor von China zu kaufen. Als Brenn- 

stoff werden wir viel dreiprozentig angereichertes Uran benotigen, 

also werden wir dessen Produktion fortsetzen.

Verden Sie die Entwicklung von Atomwaffen fortsetzen?

^ein. In diesem Bereich ist ausreichend gearbeitet worden, aber es 

Kotnmt, wie unser Aufienminister Shamshad Ahmed sagte, auf das 

^erhalten Indiens an. Wenn Indien die Tests fortsetzt, dann wird 

Slch Pakistan sein unilaterales Moratorium auf weitere Tests uber- 

kgen. Jegliche unilateral Verpflichtung auf nicht-militarische 

^erwendung oder auf die Produktion spaltbaren Materials ware 

euie Katastrophe fur unsere Sicherheit.

1st Ihr Atomprogramm denn in sicheren Handen, wenn Sie sa­

gen, daB es der Verantwortung 

des Premierministers untersteht?

Ja, denn das System ist 

institutionalisiert. Es lauft nicht 

unter dem Namen von Herm 

Nawaz Sharif, sondem unter dem 

des Premierministers. Wenn ein 

President der USA kommt, dann 

nicht einfach Herr Bush oder Herr 

Reagan, sondem der President der 

USA. Es untersteht also der Kon- 

trolle des Premierministers, obwohl 

es noch viele andere Personen gibt, 

die in der Befehlskette involviert 

sind. Das bedeutet, dafl sich nicht 

eine Person, z.B. der Premiermini­

ster, gegen alle anderen durchset- 

zen kann. Im ubrigen stort es uns 

nicht im geringsten, was andere 

Regierungen uber unser 

Verteidigungssystem sagen, denn 

wir mussen selbst unsere Sicherheit 

wahren. Wenn es um nationale In- 

teressen geht, dann sorgt man sich 

nicht darum, was andere sagen, sie 

helfen dir namlich nicht. Es waren 

doch dieselben Australier, die sich 

so sehr uber unsere Tests auf- 

regten, die den Briten erlaubten, 

ihre Nuklearwaffen in Australien 

abzufeuem. Wenn die Amerikaner 

es tun, dann ist es in Ordnung, bei 

anderen ist es schlecht. Dieselbe 

Logik sollte doch fur alle gelten.

Konnen Sie uns etwas zu Ihrem Raketenprogramm sagen und 

wodurch es notig wurde?

Wir haben die fur April 1998 geplante 'Ghauri' mit Erfolg abgefeu- 

ert, eine Mittelstreckenrakete mit einer Reichweite von 1.500 Kilo­

meter. Wir taten dies gegen den Druck der USA, und wir waren 

stolz auf diesen Erfolg. Denn nun konnen wir auf jeden indischen 

Angriff antworten, indem wir Sprengkopfe auf diesen Raketen in- 

staUieren und sie bis nach Kalkutta schicken. Innerhalb eines 200- 

Kilometer-Radius um Islamabad haben wir zwei Tage vor den Tests 

mehrere 'Ghauri'-Raketen positioniert, um jeder Drohung von jen- 

seits der Grenze begegnen zu konnen.

Nachdem wir unser Grundziel der waffenfahigen Uraniumanreiche- 

rung erreicht hatten, wandten wir uns dem Raketenprogramm zu, 

da die militarischen Sanktionen der USA und die konventionelle 

Uberlegenheit Indiens unsere Verteidigungsfahigkeit beeintrachtig- 

ten. Unsere Ingenieure und Wissenschaftler entwickelten mehrere 

Waffensysteme wie z.B. die Boden-Luft 'Anza-II'-Rakete oder die 

lasergesteuerte Panzerabwehrrakete 'Baktarshikan'.

Gegenwartig wird an der Ausweitung der Reichweite der Panzer­

abwehrrakete gearbeitet und an der 'Anza', dem 'Stinger'-Aquiva- 

lent. Die Ingenieure arbeiten femer an weiteren Raketensystemen.

Es interessiert Sie vielleicht, daB wir wahrend der serbischen Ag­

gression in Bosnien-Herzegowina der bosnischen Regierung Dut- 

zende von 'Baktarshikan'-Panzerabwehrraketen  geliefert haben, um 

Sarajewo zu verteidigen. Diese Waffen haben wir aus Solidaritat 

kostenlos abgegeben; andere Waffensysteme werden jedoch an die 

Armee geliefert und haben dem Land seither die Ausgabe wertvol- 

ler Devisen erspart. Wir hoffen, trotz after Restriktionen der USA 

und anderer westlicher Lander, noch mehr zur Verteidigung dieses 

Landes beitragen zu konnen.
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